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Ein Tor gewonnen!

Bravo! Nur so weiter! Bravo!



Weg auf Granada .

Meine trégen, schwankenden Schritte wir-
beln Staub auf. Er hat sich auf meine Klei-

Von

will, nach der mein ganzes Streben zielt.
Diese Burg ist fur mich der Inbegriff der

dung gelegt. Der Sch ist

und grau. Ich méchte mein Ges:cht nicht
sehen. Die Haare liegen in feuchten
Strihnen. Mag man mich jedoch mit Ruhe
einen Toren nennen, weil ich in der Mit-
tagsglut Gber die 6den Wege laufe — immer
nach Siiden —, mag man mich schelten
und mir einen Hitzschlag prophezeien, —
mir ist das gleich: denn ich will Granada
sehen, will es eher sehen als Jan, der
mehr Geld hat als ich. Er kommt von
Malaga empor. ich mub laufen, weil ich
mir keine Fahrkarte kaufen kann und
meinen Weg entlang gar keine Bahnlinie
|duft. Es gibt nur schmale Wege. Die
fernen Schneehdhen der Sierra Nevada
zeigen mir den Weg.

Als ich heute morgen durch Iznalloz kam.
lehnte an einem geschmiedeten Gitter in
halbem Schatten ein Bursche und rauchte
eine Zigarette. Seine Kleidung war schmie-
rig, und er hatte den Daumen der rechten
Hand in der Hosentasche, die brigen
Finger davor gespreizt; seine Jacke war
um die Achseln geschlungen, und auf dem
Leib trug er ein rotes Hemd mit weiBen
Punkten. Ihn fragte ich nach dem Weg,
und er sagte, ich solle immer auf die
Sierra zulaufen. Dabei weif ich nicht, was
er noch hinter mir her murmelte. Vielleicht
war es ein mitleidiger Seufzer. Er hatte es
noch nicht erlebt, daB ein junger Mann
durch Spanien lduft und Granada sucht.
Er weiB ja auch nicht, warum ich das
tue.

Die Sonne brennt mir auf den Kopf. Es
stehen keine Béume am Weg. Im Geldnde
verlieren sich einige Akazien, und hier und
dort steht ein Olbaum. Ich habe Hunger
und mochte gern eine Zigarette rauchen.
Aber ich habe weder etwas zu essen noch
eine Zigarette zur Hand. Weit und breit
zeigt sich kein Haus. Das Land ist so ode,
und ich taumele. Jetzt weif ich es bald
selbst nicht mehr, warum ich immer auf
den verfluchten Berg mit der Schneehaube
zulaufe. Ich sehne mich nach dem Eis auf
seiner Kuppe.

Am liebsten méchte ich meinen Rucksack
ins Gras werfen. Aber es gibt kein Gras.
Nicht einen Halm sehe ich, den ich in den
Mund stecken kdnnte, um daran zu kauen.
Immer nur dieser staubige Weg — zwei
holperige Karrenspuren — lduft unter mir
gewunden durch das wellige Land, dessen
Horizont {iberall Bergstécke einengen.

Da denke ich wieder an Granada, an die
maurische Burg, die ich dort besuchen

ehe ich sie hen habe. Und
ich muB wohl heute noch in Granada sein,
damit Jan mir nicht zuvorkommt. Er hat so
eine dumme Art, einem das Erlebnis zu
vergillen. Ich sehe ihn schon stehen, ge-
langweilt und ldssig, wie er sagt: ,Die
alten Mauren verlangen immer noch Bau-
zuschuB, das scheint ihre einzige Erb-
schaft zu sein. Ich habe mir lieber etwas
zu essen gekauft und die Burg Burg sein
lassen .. .
Wenn ich nur vor ihm dort wire! Mir kidme
es auf mein letztes Geld nicht an, wenn
ich es fur die Burg opfern miBte. Ich habe
ja noch acht Pesetas.
Wie ist das? Holpert nicht dort vor mir
ein kleiner Wagen? O Gott, wenn nur nicht
die Sonne gerade im Scheite! stinde! Die

Troft

Jedes Ding war einmal jung,
faltenlos und frijeh aeftrichen.
Aach und nach ijt’s dann verblichen,
und im Lact qab’s Sprung um Sprung.

Dir joaar blieh’s nicht erjpart,
licber Sreund wund Kupferftecher,
und du tujt als Herzensbrecher
dir allmdhlich etwas bart.

Tja — was ijt da wohl ju tun?
Der verjucht es mit Kosmetif,
jener jtitst fich in die Ethif

und anf’s JInsfich-jelber-Rubm . . .

pRAber” — jehluchit das alte Haus —
saleicht Bejiy von ‘:uclcn\.\\oﬁc
oder einer Fahnprotheje

das, was nicht mebr da ift, aus? !

Ainm als Trojt den Leitjaty hin:

Jugendirijche blendet jeden.

Aber fiir Antiquitdten

haben wur die Henner St
Ratatdstr
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Werner

(W. Schulz)

Benndorf

Luft flimmert so arg. Aber ich will darum
doch ein wenig schneller gehen.
Nun wirbelt der Staub noch mehr. Man
kann ‘ganz vorsichtig auftreten. Es nitzt
nichts. Eine Eidechse huscht erschrocken
davon. Es ist also doch ein Eselkarren,
dem ich nachgeeilt bin. Und nun sitze ich
schon neben dem schweigsamen Bauern,
der den Esel trotten ldBt. Auf seiner
braunen Samthose ist ein gelber Tuch-
flicken, der mein Auge immer wieder an-
zieht. Ich drgere mich ber die MiBgestalt
des Flickens. Der Bauer hat mir scharfen
Tabak gegeben, und ich rauche. Jetzt
erst fihle ich, wie sehr meine FiBe
brennen. Sie scheinen mir doppelt so groB
wie friher. Darum ziehe ich Schuhe und
Strimpfe aus und lasse die FiBe ruhen.
Der Bauer nickt. Er fihrt noch ein ganzes
Stick Gber Land, weil ihm eine Plane
Schatten spendet, und weil er die Ge-
danken des mide trottenden Esels nicht
kennt.
Ein Bach soll rechts von uns fliefen, aber
ich sehe nicht einmal eine Pfiitze, weil es
Sommer ist. Ich erfahre nur seinen schénen
Namen: Cubillas. Der Bauer fihrt bis
Santa Fé — heilige Zuversicht! Wie schon
klingt das! Aber ich muB vorher abbiegen.
Da stehe ich wieder allein auf dem Wege,
der nun breiter und ausgetretener ist. In der
erne kann ich verschleierte Umrisse er-
kennen, die mir als Granada erscheinen. Ich
laufe jetzt ostwirts und habe die Sonne im
Riicken. Das tut den Augen wohl. Eben
konnte ich ungesehen einen Feigenbaum
plindern und meinen drgsten Hunger
stillen. Gott sei Dank wiichst hier wieder
etwas. Man ist in der Nihe einer Siedlung.
Das Land ist nicht mehr verlassen. Ich er-
schrecke, als ich das keuchende Geldrm
cines Autos vernehme, das sich durch den
Staub friBt. Es ist ein Lastwagen, und ent-
schlossen springe ich an ihm hoch.
Bis sie mich bemerkt haben, bin ich sicher
ein ganzes Stick ndher an Granada
herangekommen. Ich erkenne die rote Burg
bereits ziemlich deutlich. Die zwei Auto-
fahrer bemerken mich nicht, Sie haben mit
der Strafie genug zu schaffen. Ich hiinge
an der Planke, und meine Hinde krampfen
sich zusammen. Bald sterben sie ab. Ich
zwinge mich, an nichts anderes zu denken
als daran, daB meine Hinde die Qual aus-
halten missen.
Plotzlich ist Pflaster unter den Rédern
des Lastwagens. Ich habe nicht bemerkt,
daB wir Granada schon erreicht haben.
WeiBe Hauser sind zu sehen, und ich lasse
mich fallen, stirze auf ein Knie und schirfe
(Schlud auf Seite 173)



An der Seine

(Karl Arnold)
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,Alors, Marcel! Wir machen es wie unsere Diplomatie: im Truben fischen, bis man eine Dose
sardines a I'huile komplett mit Biichsentffner an der Angel hat.*
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Gemustert

(E. Thény)

» Taugli san ma, Hiasl! Wos werd dei’ Resl sog'n?" — ,Net vui! D&s woaB d& scho’ lang!*
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,Gibt's dés aa? Zwoa neue Rekord’!"

Weg auf Granada

(SchluB von Selte 170)

die Haut ab. Es schmerzt. Aber nun bin
ich in Granada. Die Schneeberge sind
nahe. Ich will rauchen und kann die Ziga-
rette nicht in der abgestorbenen Hand
halten.

Die Besichtigung der Burg kostet mich
nichts, weil ich {ber eine Mauer geklettert
bin, und weil mich niemand dabei gesehen
hat. Der Nachmittag neigt sich schon, und
ich streife durch die Sile, will mich am
kostlichen Wasser laben, will verziickt
unter den Stalaktitengewdlben verharren —
da ergreift mich die grenzenlose Leere,
die Abgestorbenheit dieses Bauwerkes.
Wie eine gepflegte Leiche schlummert
diese kunstvolle Burg, die Alhambra, auf
dem Berg. Das Leben hat sie verlassen.
Jeder Saal ist dem anderen verwandt. Die
Eintonigkeit der Formen ermiidet und ent-
mutigt mich. Ich bin enttduscht. Viel, viel

Der GenieBer

mehr hatte ich erwartet — grofe Rédume,
verwilderte Gérten, rote Mauern, aber ich
fand Steinschnitzereien, duftige Brunnen,
kleine Zimmerchen. Es war alles zu fein
fiir mich, und ich firchtete mich vor dieser
formgewandten Kunst. Darum also hatte
ich den Weg durch den Staub gemacht!
Da war Cordoba anders gewesen! Dort
hatte jeder der alten Fiirsten schlecht
und recht das hingesetzt, was er hatte zu-
stande bringen konnen. Hier war der Be-
fehl eines schwachen Herrschers zur Form
geworden, die die Menschen kalt und un-
ergriffen lieB. Daran dachte ich, als ich
wieder Gber die Mauer kletterte und nun
doch gesehen wurde.

Aber ich konnte wieder laufen, den Berg
hinab, durch einige StraBen und auf der
anderen Seite wieder den Hang empor, auf
den Zigeunerberg, den Albaicin. Jetzt
konnten meine Hande auch wieder eine
Zigarette halten, wenn sie auch noch
zitterten.
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.Jessas na! Scho’ wieder a Erfindung!"

(Willy Geiger)

wAha, ,AnschluBgesuche’! Also, d8s muaB ma studiern!*

Da vernehme ich die silbernen Kldnge von
Knabenstimmen. Eine Tiir ist angelehnt.
Es ist eine Kirchentiir. Daraus dringen die
Lieder des Knabenchores und erfiillen mich
ganz. Sie lassen mich vergessen, wo ich
bin. Die Musik ist so siB, gleichsam als
sdnge ein Chor von Engeln. Ich denke
nicht mehr an die Enttduschung, an die
Burg, an den Marsch durch die brennende
Landschaft. Wie ein kilhlendes Wasser um-
flieBt mich die verhaltene Musik.

Und da kommt Jan — immer im ungeeig-
netsten Augenblick, immer dann, wenn man
ihn bestimmt nicht erwartet und braucht.
Er steht plotzlich vor mir und hat tat-
séichlich eine Hand in der Hosentasche.
wGanz nett hier ... Obrigens, ein paar
Schritte von hier — Zigeunerlokal. Tolle
Musik, sage ich dir — und Ténze .. .
Ach ja, er schnalzt mit der Zunge.

Ich aber frage mich, warum ein Mensch
nur immer dann froh sein kann, wenn er
allein ist.



HANS LEIP

Frankfurter Zeitung:

Hans Leip kennt sih an Bord aus, und
kennt sich auch sehr in der exquisiten
Prosa sus; dle Mischung auf dem Papler
tuf dem Auge und Ohr wohl... Das
Ganze st glanzend geschrieben.

Die schone Literatur:

Hans Leip fesselt nicht nur mit dem floft
vorwérts stirmenden Tempo seiner fri-
schen Darstellung, sondern auch mit der
Oberzeugenden Psychologle seines Ma-

und des L
von New York. ... Das Ganze ameri-
kanischem Fabrikat durch mandherlei deut-
sche Vorzige, insbesondere den einer
rlcksichislosen Ehrlichkeit bei kanstle-
rischem Geschmadk, weit (berlegen.

MISS LIND UND DER MATROSE

Ein Roman von Seefahrt, Abenteuern und einer grofien Liebe

Preis des Werkes (142 Seiten mil farbiger Umschlagzeichnung von Olaf Gulbransson)
broschiert RM —.80, gebunden RM 1.60 cinschliefilich Porfo und Verpackung
Simplicissimus-Uerlag, Miinchen 13 , Postscheckkonto Miinchen 5802

Hamburger Fremdenblatt:

Der hohe Reiz dieses kleinen Romans
liegt im Kontrast zwischen Stoff und
Diktion. Die Geschiche einer selisamen,
hochst feinnervigen Liebe, erzahlt mit
den ungelenken Worten eines einfachen
Matrosen. Subtiles und Grobes sind in-
cinander gewoben zu einem Gebilde

starker Darstellungskunst.

Die Literarische Welt:

Far mich gehort dieser Hamburger nun
mit Bestimmtheit zu den paar Didhtern,
von denen ich den groben Roman der

néichsten Zukunft erwarte.

Sie saffen unter Buchen ... /

Sie saflen unter Buchen, oder waren es Platanen?

Ich weify es nicht — die Blitter waren jedenfalls schin griin.
. Henriette, wollen wir ein bifichen kahnen?*
Und gab sich dran, den Rock sowie das Vorhemd auszuziehn.

Da sprach er:

Dasselbe nunmehr auch von Henriette zu verlangen,

Das schickt sich wohl in einem so moralischen Gedicht

(Wo zwei nicht wissen, mit dem Nachmiltag was anzufangen)
Und ferner auch mit Riicksicht auf den Bootsverleiher nicht.

Der tote Punkt

Frau J. — ich schreibe ihren Namen nicht aus, da
sie als eifrige Zei ' in alle meine Zei

bis zur letzten Anzeige durchliest — ist unsere
Aufwartefrau. Sie ist Witwe, unbestimmbaren
Alters, aber noch eine stattliche Erscheinung. Ich
wunderte ‘mich daher nicht, als sie eines Tages
von einer Bekanntschaft, die sie machte, mit
sichtlichem Wohlgefallen erzidhite; und von nun
an konnte ich tagtiglich die Entwicklung dieser
Beziehung verfolgen, bis sie eines Tages freude-
strahlend ihre Verlobung mitteilte. Aber dann horte
ich lange Zeit nichts mehr von dieser Geschichte.
+Was ist denn eigentlich mit Ihrer Heirat, Frau J.",
fragte ich sie daher eines Tages.

Frau J. stellte den Staubsauger ab und schulterte
mit nachdenklichem Gesicht das Saugrohr: ,Ja,
Herr R., die Sache ist auf einem toten Punkt.
Ist er betrunken, dann will ich ihn nicht, und ist
er nichtern, dann will e r mich nicht.”

Ihr tiefer Seufzer wurde von dem wiederbeginnen-
den Summen.des Staubsaugers Gbertont.

Lals Mitalied der NS-Volkswohifahrt
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Von Ferd. Otto Korthaus

JFiinf Groschen*, sagte dieser hiflich, ,kostet eine Stunde!*
Und zeigle auf ein Boot, an dessen Kiel ein Féhnlein stak.
Und wenn ein Windstoff kam, dann las man:
JFinf Groschen?!" iiberlegte Henriette und erschrak.

»Kunigunde*.

Dann schritten sie zuriick zu den Platanen oder Buchen,

Um dort — wie man’s in solchem Fall ja auch wohl macht —
Ganz aufgeregt nach seinem Vorhemd und dem Rock zu suchen.
lch glaube, damit haben sie den Nachmittag verbracht.

Am rechten Fleck

Neulich lernte ich einen Kollegen kennen — das
heiBt, ich kam in einem Lokal, in einer Kinstler-
kneipe natirlich, mit einem Nachbarn ins Gesprich.
Und da sagte er mir, er sei Maler. Ich sei auch
einer, sagte ich — und seitdem trafen wir uns
fast alle Tage. Der Kollege hatte zwar am langen
Hals eine miichtige Kinstlerschleife hiingen, sprach
aber kein Wort von oder Uber Kunst: und das
gefiel mir.

Eines Tages seh ich ihn in einem Laden, der eben
wrenoviert” wird: in weiBem Kittel, weiBer Hose,
alliiber voll weiBer Spritzer, den groBmichtigen
Malerpinsel in der Hand. Ganz {berrascht geh’ ich
zu ihm hin, und er sagt mir: er ,weifie* eben diesen
Laden (was ich ja eigentlich ohnehin schor sah).
Da red' ich von miesen Zeiten und der harten Exi-
stenz der Kiinstler und was man nicht alles anfange,
um seine ,,Ki * so d

Er aber schaut mich groB an, als hielte er mich
fur nicht ganz richtig im Hirn — und sagt: ,Wieso?
Ich bin doch Maler .. .1




Lukas und die Madchen /

Die kleine Festlichkeit ging zu Ende. Es war spit
in der Nacht. Wihrend die Musik schwieg, sprach
ein schwarzhaariger Mensch mit verwittertem Ge-
sicht von der Empore zu der Menge, die sich
iber den engen Saal hin zerstreut hatte. Nur
wenige horten ihm zu.

An einem Tisch, der vor der schmalen Fenster-
reihe stand, saB Klarissa mit ihrer Mutter und
den beiden Briidern. Sie ldchelte abstindig, wo-
bei sie den Unterkiefer ein wenig vorschob, so
daB ihre schénen Zidhne zu sehen waren. In
diesem Augenblick bemerkte sie Lukas. Sein Blick
begegnete dem ihren, der gleichmiitig blieb.
Seit der Zeit, wo Lukas in dem Dorfe an den
Berghdngen lebte, war sie ihm oft schon auf-
gefallen. Meist fuhr sie auf einem Rad. Aber das
einzige, was sie tat, wenn sie seiner ansichtig
wurde, war, daB sie sich straffer in dem Sattel
aufrichtete. Knapp nur erwiderte sie seinen Grub.
Seine Tischgenossen hatten ihn nach und nach
verlassen. SchlieBlich saB er allein vor seinem
Wein, den er gedankenlos trank. Das Madchen,
auf das er den Abend hindurch gewartet hatte,
war ausgeblieben.

Nun ging auch Klarissas Mutter, nachdem sie
einige Worte noch mit ihr gewechselt hatte. Die
Briider fiihrten sie die Treppe hinab und blieben
unten in der Schankstube. Ein langer, hagerer
Bursche mit kilhnem Gesicht setzte sich bald da-
nach zu dem Midchen. Er winkte die Kellnerin
herbei, die gleich darauf eine groBe Kanne Wein
brachte. Als er Lukas allein sah, bat er ihn zu
sich.

Dieser blickte unschliissig. Dann aber erhob er
sich langsam und ging hiniiber zu den beiden.
Klarissa, in deren Antlitz noch immer der Gleich-
mut stand, blickte ihn kurz an. Lukas verneigte
sich leicht vor ihr, nannte seinen Namen und bat
sie, sich setzen zu dirfen. Sie senkte unmerklich
den Kopf. Der Bursche schenkte Lukas ein und
hob sein Glas. Auch Klarissa hob ihr Glas, trank
jedoch nicht. Der gastfreie und ein wenig trunkene
Jiingling redete indes ein derart wirres Zeug, daB
Lukas sich sogleich aufzubrechen entschloB. Er
stand auf und sagte einige nichtige Worte. Als er
aber plétzlich fiihite, wie sich ein kleiner FuB
kriftig auf seinen Schuh stellte, setzte er sich
wieder.

Klarissa?, dachte er erstaunt, Klarissa, du? —
Eben bat sie ihren Nachbarn um eine Zigarette.
Dieser suchte vergebens in seinen Taschen und
ging schlieBlich hinunter in die Wirtsstube, um
sich neuen Vorrat zu holen.

Lukas legte seine Hand auf den etwas klebrigen
Tisch und sah Klarissa voll ins Gesicht. Sie hatte
ihren Mund geschlossen. lhre Lippen zitterten
leicht.

wErinnerst du dich noch, wie du im letzten
Sommer einmal in dem Garten vor meinem Fenster
gegraben hast?" fragte Lukas das Maddchen ver-
loren. Unwillkirlich hatte er das vertrauliche Du
gebraucht. ,Eine alte Frau war bei dir. Es war
an einem heiBen, stillen und weiten Nach-
mittag. — Damals habe ich dich sehr geliebt.”
LEs war meine GroBmutter”, entgegnete Klarissa
leise und legte ihre Hand auf die seine. ,Ja, und
dann kam Loni zu mir, die heute ausblieb."
wlch habe davon erfahren, Lukas®, ldchelte sie
mide und umklammerte mit ihren Fingern fest

die ihren und neigte den Kopf. Vorn im Saal
spielte die Kapelle noch einmal, und Klarissa
nahm den Takt mit ihrem Korper auf. ,Ich habe
es all die Zeit gefihlt, Lukas“, sprach sie ver-
tréumt. ,Willst du am Montagabend vor dem
Hause sein, Klarissa?* Leise loste er sich von
ihr. ,Mittwoch, Mittwoch®, flisterte sie und gab
zégernd seine Hand frei.

Der Bursche kam mit den Zigaretten und ent-
schuldigte sein langes Ausbleiben. Lukas ver-
abschiedete sich. Vor dem Dorfe wartete die
kleine Margot auf ihn. ,Margot®, ldchelte er und
kiiBte ihren Mund, daB es das Méadchen wonnig
schauderte.

Schon in der Friilhe des Mittwoch regnete es, und

Dunkle Plane

Von Ernst Handschuch

am Abend setzte der Regen gar noch stérker ein.
Der Weg vor dem Haus war ein einziger ver-
schlammter Bach. Lukas wartete lange am
Fenster. Klarissa kam nicht.
Er sah sie drei Tage spiter, als sie ihr Rad am
Hause vorbeischob. Frohlich lachte sie zu ihm
hinauf.
Auf einem Tanzfest begegnete er ihr wieder. Sie
sah ihn unentwegt an. — ,Warum bist du an
jenem Mittwoch fortgeblieben?* fragte er sie
wiihrend eines Tanzes. ,Es regnete doch", ent-
gegnete sie. ,Und wann wirst du jetzt
kommen?* oNiemals*, sie schittelte heftig den
Kopf. Der Tanz war zu Ende. Lukas trank lang-
sam seinen Wein leer und tanzte dann noch
(Schiug auf Seite 176)

(R. Kriesch)

seine Hand. ,Aber jetzt, Klarissa, liebe ich dich, w»Bal nur amal d' Mannsbuider d’ Windeln wasch’n tat'n!* — ,Dés waar recht! Na
nur dich allein.” Er prefite seine Beine hart gegen milassat'n 's ndchst’ Mal aber glei’ Zwilling her!"
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Ein Mann mit Humor —

— an ihm prallt alles ab . . .

Lukas und die Méddchen

(Schius von Seite 175)

einmal mit ihr. ,Darf ich wissen wes-
halb, Klarissa?“-— ,Weil Sie einer Frau
aus der Stadt gehdren, Lukas.' Sie

blickte auf den Ring an seiner Linken.
Ihr Gesicht war ernst. ,Konntest du mir je
mehr geben, als es dein Handedruck war,
Klarissa?* — ,Ich bin keine Loni, Lukas.”
Lukas geleitete sie lichelnd zuriick. ,Hier
ist mein Tisch®, sagte sie pltzlich kihl
und bestimmt. Lukas verbeugte sich und
verlieB langsam den Saal.

Wieder wartete vor dem Dorfe die kleine
Margot auf ihn. — ,Margot”, sagte er
dankbar. ,Ich werde immer auf dich war-
ten, auch wenn du zu den anderen gehst",
flisterte das Midchen voller Demut. Von
der Ebene heriiber glinzten die Lichter
der Stadt, darin die Frau schlief, an die
Klarissa ihn erinnert hatte.

wlch weiB, daB sie jetzt ldchelt, Margot®,
sagte er nachdenklich, ,aber niemals noch
war sie meiner gewisser als in dieser
Nacht.* Ein Kéduzchen schrie klagend, und
wie von weither spiirte er die Arme des
Miédchens, das vor des Vogels wehem
Ruf bei ihm Schutz suchte.

Lieber Simplicissimus!

An unserem ,Schwarzen Brett* fand sich

folgender Anschlag:

«Da in letzter Zeit der Verbrauch an

Kl papier ein auBergewdhnlich groBer

war, so sehen wir uns gezwungen, Spar-

i zu ergreifen.

Es werden von jetzt ab nur sechs Blatt

pro Gesii und Tag zur Verfligung gestellt.
Die Materialienverwaltung."

Wahre Geschichte

Wir haben Besuch aus Chikago. Schwige-
rin Ingrid ist da, mit Kind und Mann.

Die deutsche Verwandtschaft ist nach
Bremen gerufen worden, und Ingrid und
Familie werden, wie es sich gehort, fest-
lich empfangen. Abends sitzen wir im

wFlett, einem halb niedersichsisch-
antiken, halb worpswederisch - modernen
Bierlokal. Oben auf den Borten stehen

uralte Kriige aus Ton und Zinn, und In-
grid hat bald entdeckt, daB das etwas
anderes ist als das, was man in Chikago
unter Antiquitditen versteht. ,Uoanderfull®,
sagt sie und nimmt so einen Krug herunter.
wAber uoas fiir ein merkuoirdiges Bild ist
darauf?"

Da fidngt Onkel Paul, Pastor primarius in
Dessau, an, sich zu rduspern. ,Das Bild",

Wiegenlied ~
Rat ich dir mum Flug und frob:
,®ute adht, aib Ruh”,
jpricht’s in Sranfreich irgendwo:
,Bonne nuit, mon chou.*

,®ute Ladht!“ Betdrt der Klang
deine ATiidigteit,

hér ich, wie’s in Enaland jana:
,Shut your eyes, good night!“

sagt er, ,ist die Wiedergabe
eines Holzschnittes aus dem
finfzehnten Jahrhundert und

(Ch. Girod)

soll eine Verkdrperung des
ewigen Lebens darstellen.”
.Des euigen Lebens?" run-
zelt Ingrid die Stirn.

.wJawohl“, fidhrt Onkel Paul

fort, ,es ist eine allerdings
recht phantasievolle und dra-
stische Ausmalung des Jen-
seits."

+Oh no*, sagt da Ingrid, und
in ihrer Stimme liegt offen-
sichtlicherUnmut, ichglaaaube
necht on ein Dschenseids und
necht an ein Fortleben nach
dem Tode.*

Die Tafelrunde wird verlegen.
Ich stoBe Ingrid an und
mache eine Kopfbewegung
nach Onkel Paul, dem Pastor,
hin. Aber Ingrid ist viel zu
lange in Amerika gewesen,
als daB sie den Sinn einer
solchen Aktion begriffe.
.No*, fihrt sie: fort — und
jeder fihlt jetzt: es ist nicht
Ingrid, die hier spricht,
sondern es ist Amerika —,
sich bin dschetzt forty-two
Dschahre alt, und es hat mir
noch necht geschadet, dafi
ich necht an das Dschenseits
glaaaube. Ich wei auch gar
necht, uoarum man daran
glaaauben soll, necht uoahr?
Ich finde es ganz verkehrt,
den Kindern so etwas zu er-
ssihlen. Denn wenn man nun
tot ist, und es gibt gar kein
Dschenseits, und man ist gar necht da, uo
man sich hingewoinscht hat, dann — — —*
Ingrid macht eine Pause.

lichelt Onkel Paul, ,was dann?*
.Dann*, fihrt Ingrid fort, und es ist auch
nicht das leiseste Zogern in ihrer Stimme,
.dann ist man doch enttduscht,
necht uoahr?* Hans Riebau

Kleine Bemerkungen

Die einzige Mdglichkeit, die Welt zu ver-

bessern, ist, sie nicht zu verschlechtern.
*

Der Himmel der Menschen ist immer so

groB wie ihr Horizont.

*
Verkimmerte Organe haben leicht aske-
tische Ideale im Gefolge. oha
Don €dmund Hoehne

Seine Saden jpinnt der Gruf
wijchen fernen eftern;;
Aiitter hdr'n beim Abendiu
iiberall die Schweftern,

laujchen ihren fremden Stimmen,

die fie gut verjtehn;

mag das Wort im Ohr nicht alimmen,
wird’s ins Herj eingehn.

Sie begriifien neues Sicht,

wie’s auch lauten mag,

locft’s am ATorgen {till und jchlicht:
Wach auf! Guten Tag!”
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Marianne und die Verstandigung e

»lch esse keine Suppe! Nein!
Ich esse diese Suppe nicht!
Nein, diese Suppe ess’ ich nicht!"
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Der treue Phi

Sieben Jahre lang hatte Philipp die Fisser
auf die Kreuzbank gehoben, den Keller in-
stand gehalten, den Poststall betreut und
die Fremden  Gber Land_ gefahren. Dann
war das junge Schankmidchen ins Haus
ekommen, und Philipp hatte ihr jeden
ag einmal, wenn er das erste FaB am
Morgen auf die Bank stellte, die Hand auf
die Schulter und den weiBen Rickenaus-
schnitt gelegt. Einmal hatte Therese seine
Hand ohne alles Wehren geduldet, einmal
hatte sie das weiche Haar leicht gegen
seine Hand (\aﬁvem und nach der Zeit
dieses stillen Werbens hatte sie ihn das
rechte Wort der Liebe gelehrt, weil er
gut war zu ihr.

Vlellmchl hatte er gar nichts, als den Lohn
des Hausknechts, und gar keine Klugheit,
als die des geduldigen Wartens. Aber
Therese war mit dem zufrieden. Sie konnte
mit ihm warten auf eine andere Zeit, die
ihnen beiden mehr zu geben wuBte, von
der Liebe mehr und em anderen
mehr, was der Liebe erst den Weg schuf,
daB sie vor den Menschen gelten durfte.
Wenn Philipp am Morgen das erste FaB
auf den Kreuzbock stellte und wenn er die
Hinde wieder trocken gewischt hatte an
der grinen Hausknechtsschiirze, dann legte
er_eine Hand an den Korper des Schank-
midchens, und an

P2 DASEZEVon
stand alles nicht, was mit ihm geschah
und um ihn her zurechtgelegt wurde. Er
verstand nicht, warum Therese vom Schank-
latz hatte gehen missen, er verstand den
illen der Besitzerin nicht, bis er einmal
am Morgen nach dem GruB und nach dem
Hindewischen ganz vergeBlich die Hand
auf die Schulter legte, die sich ihm genau
so bot wie die anderen, die schmaleren

Schultern friher.
Acht Wochen spiiter gehorte Philipp dieser
Frau. Sie hatte ihn gewollt, sie hatte mehr
an groBen Dingen, um die Philipps Sehn-
sucht ging, vor ihm breitlegen konnen. Ein
wenig neg sich die Bosheit der Menschen
an der Ungleichheit dieser Ehe, aber die
Menschen — die anderen — spotten immer,
sie ldcheln immer, und ihr Licheln wird
dann hémischer, wenn auch der Neid noch
untergriindig mitlacht. hts an allem war
unrecht, alles wardqe \?»I eschehen, und
niemand durfte dem illen der Frau
wndersprechen. wenn sie sich nach ihrem
Recht einen Mann gesucht hatte, diesen
Mann, der bloB Hausknecht gewesen war.
Nie war zwischen den beiden gesprochen
worden {iber die andere, die das erste
Recht gehabt hatte auf den Mann. Die
Frau, weil sie klug war, hatte geschwie-
gen. und PhilipP. weil er treu war, hatte
einmal noch still und

Tagen mit der stillen Freude auch noch
eine zweite Hand. Therese drehte ihm das
Gesicht zu, still und demitig wie die
Menschen. die ganz gut oder ganz schlecht
sind. Und sie lachte manchmal leise auf ihn
ein, wenn er von seiner und von ihrer Zu-
kunft sprach, die mehr bringen solite als
das kleine Hausknechtsleben. ein beschei-
denes Haus vielleicht und einen Acker —
vlelletch(’l

So, bei diesem Reden in der leeren Giste-
stube, wurden sie einmal betroffen von der
Frau, die allein hier allen zu befehlen
hatte. Philipp nahm die Hand weg von den
weilen Schultern, und die Hinde streiften
dann ganz Gberflissig Ober das griine
Schiirzentuch. rieb hastig  die
Glaser blank, und die Wirtin sagte freund-
lich, allzu'reundlich .Guten Morgen!* Diesen
GruB fand Philipp (berfliissig und sinnlos,
er verstand ihn und die blanke Freundlich-
keit auch dann noch nicht, als Therese
eines Morgens nicht mehr an ihrem Platz
hinter dem Schanktisch stand, auch dann
noch nicht, als die Frau, die wahrhaftig
nicht hiBlich war, ihm ganz so wie Therese
ehedem die Schultern bot.
Er war doch groB. Er war von einem ehr-
baren Vater in diese Arbeit gestellt
worden, weil es bei aller Ehrbarkeit eben
nicht zu anderen Dingen als zu_einem
Hausknechtsplatz reichen wollte. Er war
ein Mann, den auch andere Médchen ernst-
lich besehen hatten, nicht bloB die Therese,
und nicht bloB die — Frau. Sie war ja
noch nicht Frau. Was zum Haus, zur Wirt-
schaft und zum Hof gehdrte, das wartete
alles noch auf den Mann, der diese Junge
nehmen durfte und mit ihr alles an

Bes|
P)ullpp nun durfte sie nehmen, aber er ver-

geheém aufgesucht, um alles mit ihr zu
ers

.Eigentlich habe ich doch dich heiraten
wollen”, sagte er verlegen. ,Ja, und das
willst du nun nicht verstehen, weil ich doch
die andere geheiratet habe. Aber es ist
doch so.* Therese lieB ihn reden, und
nahm den Kopf nur ein ganz klein wel
weg, als er wie immer die Hand au
Schulter legte. Dariiber wunderte S|ch

Sctihfommer

Sommer hat die griinen Tore
Weit und macdhtia anfaetan,
1nd wir diirfen ihm im Chore
Ausaelajfner Ddael nahn.

Sejtlich breitet der Holunder
Seine Kelche in den Tag.

Josef

Martin Bauer

Philipp, der mit dem Oberdenken allen
Dingen immer zu spdt nachging, er wun-
derte sich Uber das leise Weinen des
Miédchens nicht, weil das ganz recht und
richtig war, daB ein verlassenes Midchen
weinte. Aber dieses behutsame Hinneigen
zu seiner nur gedankenlos streichelnden
Hand sagte mehr von diesem Weinen und
von der groBen Liebe, die keinen Vorwurf
sprechen konnte. .Es war doch nicht ganz
recht von mir, ich wei schon, Therese, es
war nicht recht. Du sollst den Kopf nicht
schitteln, wenn ich es sage.

nicht recht. Dann werde ich a
muf ich woh! dir treu blexhan
das wie ein_groBes Kind,

Und weil Therese mit _einem seichten
Ldcheln iber alles wegdgln stapfte Phi-
lipp langsam davon und blieb recht und
treu an der Seite seiner Frau, die ihn
doch auch der Liebe wegen zum Mann ver-
langt hatte und mehr geben konnte als
die Therese von der Schenke.

Manchmal kam es so in den Jahren her-
nach, daB das immer frohe und stets
gleiche Licheln im Gesicht der Frau enger
und dinner wurde. Es kam manchmal so,
daB die Frau hinter fest geschlossenen
Lippen etwas Ungefragtes behielt, denn
der Mann, der groB und stattlich und mit
aller Dienstbereitschaft einen anderen
Platz ausgefiillt hatte, trug neben ihrem
Lachen her etwas durch die Ehe, was nie
gesprochen werden durfte. Draufen auf
dem Hofplatz, hie und da bei einer groBen
Fahrt, auf den sommerdirren Feldern, da
lachte es manchmal noch aus dem Mann
wie friher, so frei und so sorglos, wie nur
ein Knecht lachen kann, dem noch nie-
;‘na'nd die ganz groBe Sorge aufgeladen

Er sagte

Wenn von diesem Lachen ein flichtiger
Ton sich verfing unter der verruBten Bal-
kendecke der Gistestube, dann fragte die
Frau in sich hinein. dann quilte sie sich
vielleicht, aber nie fand sie ganz in das
abwegige Denken des Mannes hinein, den
sie mit dem Recht des Besitzes und mit
dem anderen Recht einer lachenden Schon-
heit an sich genommen hatte.

Philipp ging durch das Schone und durch
das Bittere mit ihr, und sein Leben bliecb
in allem der Frau treu,

das immer schw
sam sich durch alle verdrehten Dmge
des Lebens gewunden hatte, blieb man-
ches Mal nocl einem wirren
Versprechen, d chen von der

henk hatte beim letzten Ab-

Tanfend bunte Blume er
Glithen hinter jedem Haa.

Blaue Serne, duftumiponnen,
Socft mit altem Faubergru,
Daf ich wie ein Tor verjonmen
Wieder aldubia hoffen muf.

Emanuel von BVodman

sagen. Dann aber, wenn er selbst sich auf
soichen Wegen ertappte, war er dem Haus
und seiner Frau gegeniiber wieder doppelt
dienstfertig und treu. Kein Mensch lachte
mehr, die stillen gliicklichen Menschen
aben ihnen keinen AnlaB mehr zum
achen, ihr Weizen wuchs, und ihr Bier
war gut, der Balkenspruch in der Gast-
stube sagte ein Wort von der grofien Zu-
friedenheit und von der Liebe.

Die Jahre, die mit der Liebe begonnen
hatten, glitten in die Dinge der Zufrieden-

(Hilla Osswald)
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Vorschlag zur Gite

(R. Kriesch)

/s

74

»Na, von wejen Landruhe! Det
Abhilfe schaffen?!* —  Ja mei

heit hinein, das Haar der beiden Menschen
wurde heller, die Frau fand fingerbreite
raue Streifen und lachte dariiber, der
ann sah im Spiegel die Schlafen weiB
werden und grdmte sich deswegen.

Die Jahre hatten die Balkendecke einen
Schein _dunkler werden Iassen und an
einem Tag drickten sie die Frau sorgsam
in die Kissen des letzten Bettes. Philipp,
der ein Leben lang gut zu ihr gewesen
war, weinte still in sich hinein, als er das
Leid des Sterbens sah. Er hatte sie lieb

gehabt seit dem, seit damals, und sie
hatte ihn lieb gehabt.

«Philipp!*, die Frau drehte sich ihm ein
wenig zu, ,Philipp, mach dir keine Vor-

wiirfe sp: ter. wenn du — na, du weiBt es
schon!* Nein, er wuBte es nicht, er plagte
sein Denken ab, aber er fand nicht dorthin,
wohin er gewiesen wurde. ,Es ist schon
recht, Philipp. Wenn du das ganze Leben
lang doch der anderen treu geblieben
bist!* Ihr Mund wurde eng, und er sagte
nnch dem nur noch ein paar unwichtige

Din:

Viel a|cm—dachte Philipp — hat nun auch
Therese schon graue Streifen im Haar.
seichten Ldcheln, das halb
halb Abwehr gewesen war,
hatte sie ihm damals geantwortet, und
jetzt erst durfte das Leben wieder dort
eginnen, wo es damals aufgehdrt hatte,
Ein ganz klein wenig Treue war da-
zwischen gestanden. und gar nichts mehr
an der groBen Treulosigkeit war bitter.

Gluck

New York. Broadway.

Yankee trifft Doodle.

+Was macht Smith?*

wDer hat wieder mal Gliick gehabt!"
wWieso??"

..Wurde von Gangstern iberfallen, hatte
aber eine Stunde vorher sein ganzes Geld
in die Bank gebracht: verlor also faktisch
nichts als sein Leben!*

Stilbluten

Aus einem Polizeibericht: ,Der Pfarrer
hélt den Beschuldigten fiir einen frechen
Menschen, aber fir geistig normal, da er
wihrend der Predlgt meist schlaft.*

Aus Max Herrmann, Selbsterlebtes im
Weltkriege 19141919, Halle 1925: ,Ein-
mal wurden zehn Bomben auf einmal ab-
eworfen. In den Kellerrdumen wurde der
chutz Gottes von den zitternden Ein-
wohnern an%erufen. Das Ergebnis wurde
amtlich nicht bekannt gegeben.”
*

Aus dem Feui wKarwendel*,
in der ,Neuen Freien Presse",
5. Juni d. J.: Kein Tropfen guhgen Was-
sers ldutet auf glihender Felsplaite, keine
Quelle zindet ein frohliches Feuerchen
an.

Wlen am
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war 'n vadammtes Froschjequake heute nacht! Kénnen Se da nich
— miaBt'n halt d6 Herrschaftn d’ Frosch fanga . . .

Lieber Slmpllmssmus!
Nach der
vom 28. Januar 193 =D

(Deutsche Justiz, 1935, S, 718, betreffend
§ 42b StGB. Unterbringung von Queru-
lanten in einer Heil- und Pflegeanstalt?)
kann .darin, daf Beamte oder Behdrden
iberhaupt zu einer ahgkelt veranlaBt
werden, daB ihre Arbeitskraft in Anspruch
genommen wird, eine Gefdhrdung der
nicht

n,m

gefunden werden®,
-

Nach Predigt und Liedervers horte man
gestern unsern Pfarrer sagen: ,Der Ge-
meinde ist folgendes bekanntzugeben:
Die Einlage vom letzten Sonntag_betrug
17,20 RM.; auferdem bei einer Trauung
5,— RM. mit der Beischrift: ,Dank! Dcr
Herr hat uns erldset von dem Ubel .

*

»Was", sagt neulich einer im Fleischladen
zu einem andern Kunden, ,,Sie nehmen fiir
eine so grofe Familie so_wenig Fleisch?
Reicht denn das?‘ — ,Es geniigt voll-
standig“, antwortet der andere. ,Meine
Schwiegermutter kann kein Fleisch essen,
meine Frau mag kein Fleisch, und meine
Kinder brauchen noch keins. Und fiir mich —
fir mich reicht ein Pfund ganz gut.



Frontkampfer treffen sich o]

Sie haben die Hélle des Krieges erlebt.
Sie haben gerungen, gelitten, gebebt.

Krieg oder Friede — was ist uns gemaB?
Sie sind die Richter in diesem ProzeB!
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